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Justyna Budzik

~JESTEM BARDZO CIEKAW CO TY TAM WIDZISZ /
Z TYCH NIEBOTYCZNYCH WYSOKOSCI”

Monologi wewngtrzne Edwarda Zymana

Powracam pamigcig do mojego pierwszego spotkania z Edwardem Zyma-
nem, ktére odbyto si¢ na lotnisku w Toronto 8 wrzesnia 2007 roku, gdy przyleciatam
do Kanady w celach naukowych. Obrazy, jakie wigzg si¢ z tym zdarzeniem, nie
zatarly si¢ z uptywem czasu, nie zmienilty swej geometrii, nie wyparty ich réwniez
pbZniejsze reminiscencje z kolejnych spotkan i rozméw z poetg. Dobrze pamigtam
nieskrywany entuzjazm i rados¢, z jakg Edward Zyman niemal od razu, jeszcze
na lotnisku, rozpoczat ze mng rozmoweg na temat polskich pism literackich, ktére
regularnie otrzymywat. Niecierpliwie dopytywal tez, czy pojawity si¢ jakies nowe
periodyki o tym samym profilu, ktére w moim odczuciu s3 godne uwagi. W roz-
mowie uczestniczyl réwniez Marek Kusiba. Nie odniostam wéwczas wrazenia, ze
obaj poeci w ten oto osobliwy sposéb, mocno po pdtnocy (mdj samolot przyleciat

Edward Zyman na przystani jachtowej w Vancouver (ok. 2007 r.)
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z opdZnieniem), i wyczuwajac, ze za wszelkg ceng prébuje ukryé powoli obezwiad-
niajacy mnie jetlag, przeprowadzaja wlasnie ,test kompetencyjny”, by nieco lepiej
poznaé badaczke, ktéra przybyta do Kanady na zaproszenie Polskiego Funduszu
Wydawniczego. By¢ moze jednak taki tez byt ukryty, cho¢ zapewne nie jedyny, cel
tej ozywionej wymiany zdan.

Szczegdlnie poruszyla mnie wéwcezas fascynacja, czy wrecz ekscytacja,
z jakg Edward Zyman méwit o literaturze polskiej, a takze jego kultura stowa, pre-
cyzja wypowiedzi, doskonata dykcja, no i glos... modelowy glos speakera radiowego.
Nie przemawiata przez poete jedynie zwykta ciekawos¢. Emocje, jakie wyczuwatam
w pytaniach i komentarzach do udzielanych przeze mnie odpowiedzi, zdradzaty,
ze modj rozméwcea byt dostownie spragniony wiadomosci o Polsce literackiej, ar-
tystycznej, o Polsce w ogdle. Nie byta to wigc kurtuazyjna wymiana informacji.
Pomyslatam, ze rozmawiam z pisarzem, ktéry z woéwczas niezrozumiatych dla mnie
powodéw weigz mieszkal w Toronto (cho¢ przyczyny, ktére zmusity go do opusz-
czenia Polski dawno juz przestaty by¢ aktualne), ale gdyby tylko bylo to mozliwe,
odleciatby tego samego dnia do Polski samolotem polskich linii lotniczych LOT,
ktérym dotartam do Kanady.

Do Kraju Klonowego Liscia przyleciatam z zamiarem zebrania materialéw
do monografii poswigconej polskim pisarzom emigracyjnym tam zamieszkatym.
Edward Zyman byt moim pierwszym rozméwca. Nasza merytoryczna rozmowa
odbyla si¢ kolejnego dnia po moim przylocie i trwata kilka godzin. Niezwykle rze-
czowo i szczerze ttumaczyt mi wéwczas, co sprawiato, ze swiat, w ktérym zyt od
1983 roku, byt dla niego ,,dotkliwie zewnetrzny”, jak napisal w jednym z p6Znych
wierszy'. Moje kolejne pobyty naukowe w kanadyjskiej metropolii przebiegaly we-
dlug tradycyjnego harmonogramu — spotkanie z Edwardem i Markiem na lotnisku,
kolejnego dnia spotkanie i dtuga rozmowa z Edwardem, czesto tez wizyta w polskiej
restauracji Polonez na Roncesvalles w Etobicoke. Poeta szukat polskosci w kazdym
jej wymiarze, w takich sytuacjach czut sie, jak sadze, po prostu bezpiecznie, nawet
w kontekscie polskosci na opak, w miejscach, ktére byty polskie z nazwania, choé
mieszaly si¢ w nich rézne nastroje i wzorce kulturowe, co zapewne wyczuwal, ale
i w pelni akceptowal.

Nasza ostatnia rozmowa w Toronto odbyta si¢ wiosng 2019 roku i dotyczyta
tomu wierszy zebranych poety, ktéry planowal niebawem wydac¢. Zapytat wow-
czas, czy moglabym napisaé¢ wstep, przedmowe do tej publikacji. Dwa miesigce
przed smiercig pisarza rozmawialiSmy telefonicznie. Nie zdgzytam spetni¢ jego

zyczenia...
skesfesk

Edward Zyman nie byt poeta wielu tematéw. W swych lirykach z lat sie-
demdziesigtych i osiemdziesigtych XX wieku, ktére wyrdznia dykcja nowofalowa,

''E. Zyman, *** Kolejny / nocopodobny dzien [w:] tegoz, Jasnosé, Toronto 2011, s. 16.
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podejmowat refleksje spoleczng i polityczng, pdzniej najczesciej powracal do
problematyki wlasnego emigracyjnego miejsca, rozumianego gtéwnie jako miejsce
nie-przynalezenia. Statlym punktem odniesienia byta zawsze Polska, ktéra odpamig-
tywal w refleksji osobistej, sicgajac po najbardziej intymne wspomnienia z ,,Krainy
lat pierwszych”?. Niewielkg czgs$¢ tego poetyckiego dorobku wypelniajg liryki,
w ktdrych subtelnie rysujg si¢ pytania i obrazowanie wkraczajgce w przestrzen na-
mystu mistycznego®, co zapowiada juz sam tytul tomiku Jasnos¢ (2011), w ktérym
pomieszczone zostaly wiersze pisane réwniez w cieniu mysli o Bogdanie Czaykow-
skim, autorze mistycznego poematu Ziemioskton. W péZniejszych zbiorach, wyda-
nych po 2011 roku, refleksyjnos¢ zmierzajagca w stron¢ odczuwania mistycznego
nie ujawnia si¢. Natomiast poeta symbolicznie lub dostownie pisze o coraz bardziej
doskwierajgcym mu poczuciu bezlitosnie uptywajacego czasu. Czyni to chociazby
w liryku Salto w tyt, ktéry otwiera nastepujaca mysl: ,,Coraz czg¢sciej tapiesz si¢
na tym / ze ogladasz stare zdjecia™, a takze w wierszu Nie przyszto nam nigdy do
gtowy, gdzie wyznaje:

Nie przyszto nam nigdy do glowy

ze mozemy si¢ kiedys zestarze¢ uzywac

laski tkwi¢ godzinami w oknach i nieruchomym
wzrokiem §ledzi¢ niedostepny Swiat®.

W zbiorach, ktére ukazywaly si¢ na przestrzeni ostatnich dziesigciu lat coraz
czesciej pojawiajg si¢ tez refleksje o odchodzeniu i — jak zauwaza Janusz Pasterski —
,-mysl o Smierci, uktadanie si¢ z nig i rozumowe oswajanie”. Poeta czyni to przede
wszystkim w odniesieniu do bliskich mu o0séb, ktére dostgpity juz jasnosci, ale nie
stroni tez od wyznafi bardziej osobistych, w ktérych wyraZny jest subiektywnie
odczuwany niepokéj i lek. Tak odczytywaé mozna liryk Zycie, gdzie napisat:

Coraz bardziej kruche
i ztosliwe jak kaprysne
dziecko niby patrzy

w oczy lecz ciaggle

2 Zob. E. Zyman, Obecnosé. Epitafium dla Bronki Michatowskiej, artystki w cigglej wedrowce do Wilna,
pieszczoty pigknej natury”, do ktbrego, im dalsze przemierzala przestrzenie, tym z kazdg chwilg zblizala
sig coraz bardziej [w:] tegoz, Swiattoczule znaki czasu. Wiersze okolicznosciowe, Rzesz6w 2021, s. 72.

3 Wypowiada si¢ na ten temat Magdalena Piotrowska-Grot, ktéra wprowadza jednak jeszcze inne rozréz-
nienie i wskazuje na refleksj¢ metafizyczna w liryce poety. Jak stusznie zauwaza: ,,twOrczo$¢ Zymana jest
pod tym wzgledem nierOwna i pojawiaja si¢ w niej utwory zupelnie inaczej nawiazujace do tresci metafi-
zycznych”. Zob. tejze, ,,Jak sie parstwu wydaje?”. Edwarda Zymana teologia (w) codziennosci [w:] Swiaty
poetyckie Edwarda Zymana, red. M. Kisiel, B. Szatasta-Rogowska, Katowice 2019, s. 215.

4 E. Zyman, Salto w tyt [w:] tegoz, Z dziecigcej fabryki ztudzen, Toronto 2018, s. 11.

3 Tegoz, Nie przyszto nam nigdy do glowy [w:] Z dziecigcej fabryki zludzen, s. 6.

6 J. Pasterski, ,,Podreczny leksykon” poety-emigranta. Przyklad Edwarda Zymana [w:] Swiaty poetyckie
Edwarda Zymana, s. 161.
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kombinuje na boku
obmysla putapki ktére
nieustannie mnozy

(]

ubywa niepostrzezenie
dzienl po dniu

godzina po godzinie
grozi ze z kazdym
otwarciem ust

moze wydaé

ostatnie tchnienie’

Wazne miejsce w dorobku lirycznym Zymana zajmuja wiersze poswigcone
ludziom, z ktérymi si¢ przyjaznil, ktérych szanowat, ktérzy byli mu bliscy i z kt6-
rymi pozostawal w serdecznych relacjach. Z mysla o nich powstal tomik zatytuto-
wany Swiattoczute znaki czasu, dedykowany: ,,Przyjaciotom, Bliskim i Serdecznym
Znajomym, bez ktérych moja emigracyjna wedrowka utracitaby wiele, a moze nawet
wszystko”8. Tutaj pomieszczone zostaly m.in. wiersze dla Adama Tomaszewskiego,
Normana Davisa, Grazyny Zambrzyckiej, Nelli Turzanskiej-Szymborskiej, a takze
liryki-epitafia dla Wactawa Iwaniuka czy Bronki Michatowskiej. Te galeri¢ osobo-
wosci swiata kultury, literatury i sztuki mozna pomingé w omawianym dorobku po-
etyckim lub potraktowaé marginalnie, jako zapis miejscami zartobliwy, uktadajgcy
sie w autorski komentarz do spotkan, wydarzen i dziatalnosci oséb, ktérych sylwetki
tworzg cykl ,,Swiattoczutych znakéw czasu”. Zbiér ten ma jednak wartos¢ odrgbna,
jego autor wystepuje tu w roli podwdjnej — nie tylko jako poeta, ale przede wszyst-
kim jako Swiadek i empatyczny wspottworca Swiata polskiej kultury tworzonej poza
krajem, kustosz i archiwista pamieci. Zreszta ten zamyst Zyman realizuje w wielu
innych tomikach, w ktérych ,,obejmuje stowem” czlowieka bliskiego i dalekiego,
z nadziejg, ze te symboliczne zblizenia pomogg zatagodzi¢ samotnos¢ odczuwang
w Swiecie, ktéry — jak powiada — jest ,,nieczuly na twoje rozpaczliwe gesty”. To
jeden z wazniejszych ryséw catego dorobku lirycznego autora Z podrecznego lek-
sykonu, jakze mocno powigzany z nieustajaca potrzebg doswiadczania obecnosci
drugiego cztowieka, ktory czuje podobnie, jest wrazliwy na Swiat, jego blaski i ne-
dze, radosci i niepokoje.

W tym ujg¢ciu ciekawie wybrzmiewajg liryki zaangazowane, ktére Zyman
pisal w Polsce komunistycznej kilka lat przed wyjazdem z kraju. Poetycki apel
o prawde, ktéra zatriumfuje nad obtudg i zaktamaniem, i ostatecznie straci w niebyt
,clemny czas”, nabiera innego znaczenia, gdy umieszczony zostanie poza kontek-
stem politycznym, w szerokiej perspektywie humanistycznej. Wéwczas prosba poety

7 E. Zyman, Zycie [w:] tegoz, Inaczej nie bedzie nasycone... Notatnik domowy z lat dawnych i nowych,
Toronto-Rzesz0w 2021, s. 45.

8 Zob. dedykacja [w:] E. Zyman, Swiatloczule znaki...

° E. Zyman, Swiat jest zawsze obok [w] Inaczej nie bedzie..., s. 44.
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z jednego z wierszy napisanych prawdopodobnie z konicem lat siedemdziesigtych,
ktorg tak oto wyrazil: ,,podaj dlori / podaj obie dtonie”'’, moze by¢ odczytana jako
pragnienie uniwersalne, ktérego nie znoszg ani czas, ani bardziej sprzyjajace oko-
licznosci polityczne. Paradoksalnie w przypadku Edwarda Zymana zycie w swiecie
wolnym od wszelkiej formy represji nie przyniosto pelnego poczucia bezpieczen-
stwa, pojmowanego w kategoriach duchowych i emocjonalnych. Nie ziscit si¢ wigc
najbardziej pozadany scenariusz emigracyjnej egzystencji, co jedynie potwierdza
prawdziwos¢ wyznan poetyckich na ten sam temat, ktére do polskiej literatury poza
krajem wniesli m.in. Jan Lechon czy Wactaw Iwaniuk.

Poeta pozostaje bowiem w stanie emigracyjnego rozedrgania. Co prawda
doswiadcza bliskosci wynikajgcej z bycia w pewnym sensie u siebie, w swoim
domu, ale réwnoczesnie przezywa osobisty dramat obcosci, o czym zaswiadcza
jeden z wierszy o swoim — obcym kanadyjskim domu, zatytutowany Mississauga
City. Poeta pesymistyczne konkluduje: ,,stajemy przed gtucho / zatrzasnieta bramag
swojego lecz obcego / domu™'!. Zyman ma tez poczucie, ze Swiat wokét niego dra-
matycznie kurczy sie, ze nieobecnos¢ drugiego cztowieka odczuwana jest podwdjnie
— najpierw gdy niepostrzezenie on znika ze swiata zywych, a p6Zniej gdy opuszcza
naszg pamigé, ,.ktéra z kazdym dniem / staje si¢ coraz mniej szczelna gubi fakty /
i zdarzenia gromadzgc bez sensu btyskotki”. Jak na ironig¢, okazuje si¢ wowczas, ze
najwierniejszym przyjacielem cztowieka spragnionego ,,ludzkiej dtoni” jest samot-
nos¢... (,,cho¢ wokét ttumy / jedynym naszym prawdziwym przyjacielem / staje si¢
samotno$¢ ona niezmiennie jest z nami”'?) i wiara wbrew nadziei.

W pewnym sensie osobisty dramat poety teskno peregrynujgcego pamigcia
do Polski pogtebia si¢ z biegiem czasu. Swdj — obcy dom pustoszeje, znikaja z nie-
go bezpieczne punkty odniesienia, powoli burzy si¢ sumiennie rekonstruowany
porzadek, w ktérym ,,todzig i przystanig”'® jest wlasnie cztowiek stamtgd, pamig-
tajacy, podobnie, jak autor Jasnosci, zapach tamtej ziemi, cztowiek, ktéry docenia
odrgbnosé i wyjatkowosé jej kulturowego (literackiego i artystycznego) dziedzic-
twa. W prywatnych rozmowach!* Edward Zyman czesto wyznawal, ze niewiele
faczylto go ze swiatem, w ktérym zyt, i ze cho¢ nauczyt si¢ w nim funkcjonowac,
to egzystowal w pewnym sensie poza nim'>. Obcowanie z pisarzem poprzez jego

10 Wiersz, z ktérego pochodzi przywolany cytat, zostat opublikowany w tomiku Jak noc, jak sen. Znajduja
si¢ w nim liryki napisane w Polsce w koncu lat siedemdziesiatych i na poczatku osiemdziesigtych XX
wieku, kiedy poeta byt internowany. Zob. E. Zyman, *** [w:] Jak noc, jak sen, Wisconsin 1987, s. 40.
"E. Zyman, Mississauga City [w:] tegoz, Jasnosé..., s. 11.

12 Tegoz, Samotnosé [w:] Inaczej nie bedzie..., s. 51.

3 Lodzig jest i jest przystanig to tytut jednego z tomikoéw wierszy Anny Frajlich. W liryku o tytule Nowy
Jork poetka zwraca si¢ do miasta, ktOre, jak wyznaje ,,jest moje”, zob. tejze, Lodzig jest i jest przystaniq,
Szczecin, Bezrzecze 2013, s. 15.

4 Mam na my$li rozmowy, jakie przeprowadzitam z poeta w Toronto w latach 2008-2021.

15 Odmienne stanowisko w tej kwestii wyraza Marek Kusiba, ktory ciekawie komentuje zycie ,,poza”
aktualng przestrzenia geograficzng i poczucie nieprzynalezenia do niej. W swym szkicu Kusiba zauwaza:
,Cho¢ nie chce si¢ do tego przyznac lub przyznaje z oporami, Zyman jest takze aktywnym czlonkiem
i uczestnikiem wielkiej, wielonarodowej, kanadyjskiej rodziny ludzi wykorzenionych, przesiedlonych,
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tworczosé, a takze w rozmowie o pozornie btahych kwestiach, nie pozostawiato tez
ztudzen, ze sSwiadomie skazywat si¢ na samotnos¢, a przede wszystkim, ze nie po-
dejmowat proby dialogu z miejscem, jakby nie byto w nim wiary w zasadnos¢ tego
przedsiewzigcia, jak i w to, ze aktywne uczestnictwo w swiecie, w ktorym panujg
wielokulturowe zasady, tradycje i obyczaje moze by¢ ocaleniem przed samotnoscig.
Poeta z wlasnej woli zamknat si¢ w gettcie polskosci, bezpiecznej przystani dla jego
,,codziennych marzen”, ktére

najlepiej czuja si¢

w fotelu przed mamigcym ekranem
komputera tu jest centrum swiata

ten za oknem nie ma wigkszego znaczenia
jest ztudzeniem...'®

—powiada w liryku Poznawanie swiata. Mozna by sadzié, ze uczestniczyt w swiecie
anglosaskim w sposob zaposredniczony, ze komputer, a wtasciwie internet byt dla
niego oknem na tamten Swiat. W pewnym sensie tak byto. Niewatpliwie orientowat
si¢ w kanadyjskiech sprawach lokalnych i krajowych, cho¢ nie dowiadywat si¢ o nich
z oryginalnego przekazu, ale zapewne z telewizyjnych programéw polskojezycznych,
a przede wszystkim z rozmoéw z bliskimi, z przyjaciétmi. To oni byli jego tlumacza-
mi tego Swiata — réwniez w znaczeniu dostownym. Poeta znat angielski w stopniu
wystarczajgcym, by bez problemu poradzi¢ sobie w codziennej, elementarnej komu-
nikacji, ale tak naprawdg ten jezyk na zawsze pozostal dla niego obcy.

W rozmowach czgsto powtarzal, ze nie byt w stanie opanowac go chocby
w stopniu dobrym, ze byt klasycznym przykladem cztowieka nieuzdolnionego
jezykowo. Przyjmowatam to wyznanie sceptycznie. Odnositam wrazenie, ze byla
to forma eskapizmu, jeden z elementéw misternie utozonego planu, majgcego na
celu zrekonstruowanie, na wszelkie mozliwe sposoby, Polski i polskosci w miejscu,
w ktérym wszystko jest odmienne, na kontynencie, w ktérym szczegdlnie dotkli-
wie odczuwa si¢ znaczenie Baumanowskiej ptynnej rzeczywistosci. Zyman wolat
funkcjonowac w oddaleniu od wszystkiego, co w sensie dostowym i symbolicznym
mogloby ograniczy¢ jego kontakt z polskim brzmieniem i z polska perspektywa.
Pod tym wzgledem byl niepoprawnym romantykiem, pielggnowat polskosé, wcigz
przenosit si¢ do ojczyzny pamigcia, ale nigdy nie podjat decyzji o powrocie. Wybrat
zycie w podrozy, ,,z ktérej sie¢ nie wraca”'’, emigracyjng Polske w miniaturze, Swiat,
w ktérym ,,panoszg si¢ tony ksigzek zbiory wierszy prozy stowniki / leksykon sto-
wem nieprzebrane bogactwo polskich dZwiekow™s.

przesunigtych, ktorzy odnalezli tu swoje miejsce, swoja druga ojczyzng-ziemczyzng”. Zob. M. Kusiba,
,Jestem mamutem, ktGry nigdzie si¢ nie miesci...”. Szkic do portretu Edwarda Zymana [w:] Swiaty po-
etyckie..., s. 63.

16 E. Zyman, Poznawanie Swiata [w:] tegoz, Inaczej nie bedzie..., s. 46.

17 Tegoz, Smieszny filmik ktGrego nie obejrzysz nigdy [w:] Inaczej nie bedzie..., s. 26.

18 Tamze.
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Niewiele jest w tej poezji zapiskéw o Kanadzie. Zyman nie powiela scenariu-
sza Wactawa Iwaniuka, autora Evenings on Lake Ontario, czy Floriana Smiei, ktéry
w swych Notacjach kanadyjskich rdwniez zwracal si¢ w strong refleksyjnosci akwa-
tycznej, wyrazajac w ten sposéb rados¢ z przynalezenia do tej ziemi i emocjonalnej
identyfikacji z nig. Mozna zaktadaé, ze miasto (i kraj), w ktérym Zyman mieszkat
od wezesnych lat osiemdziesigtych ubieglego wieku, tak naprawde nie bylo dla
niego przestrzenig ciekawg, godng poetyckiego namystu, dlatego nie szukat w nim
obszaréw przynalezenia, nie pragnal jego bliskosci. Nie mam pewnosci, czy jego
przypadek jest tak bardzo osobny, jak emigracyjna historia Jana Lechonia, ktéry
ciezko chorowat na Polskg¢ w Nowym Jorku. Natomiast potrafi¢ sobie wyobrazic,
ze gdyby podjat probe napisania dziennika kanadyjskiego, to mégiby on by¢ tak
bardzo polski i poza kontekstem geograficznym, w ktérym przyszto mu zy¢, jak
trzytomowy diariusz Lechonia. Zyman nie szukatl ocalenia i remedium w kana-
dyjskiej przyrodzie, jak Iwaniuk czy Smieja, nie podejmowat tez préby stworzenia
literackiego swiadectwa poswigconego blaskom zycia w Kanadzie, uyjmowanym
w szerszej spotecznej, politycznej i ekonomicznej perspektywie, ktére mozna by
interpretowac jako projekt w pewnym sensie obiektywizujacy doswiadczenie zycia
na tym kontynencie, jak uczynit to cho¢by Lechont w Aut Caesar aut nihil.

By¢ moze jedynym sposobem na przetrwanie poza Polska byto dla Zy-
mana ,tkwienie w papierowym Swiecie”"?, wsréd polskich ksigzek. Dla poety byt
to wybor oczywisty, mimo iz skazywal go na najbardziej dotkliwie odczuwang
samotnosé — samotnos¢ wsrod najblizszych, domownikéw, ktérzy w zdecydowa-
nie mniejszym stopniu identyfikowali si¢ ze Swiatem przezy¢ i doznan literackich
czy artystycznych. Mimo tych przeszkdd pozostawal wierny swej pasji, w sensie
intelektualnym do korica zyt na wilasnych zasadach, a dialogi domowe poetycko
odnotowat w lirykach: Dialog domowy pierwszy, Mama ci¢ wota tato, czy Odwie-
dziny M.B.

W kwietniu 2021 roku Edward Zyman przestat mi jedna ze swych ostatnich
publikacji zatytutowang Zapiski z innego swiata. To z pewnoscig objgtosciowo
najkrétszy tomik poety, bowiem w jego sktad wchodzi zaledwie szes¢ ,,psich” mo-
nologéw oraz liryk z zawartg w nim przewrotng odpowiedzig na pytanie, dlaczego
jakakolwiek zmiana miejsca zamieszkania nie jest juz mozliwa. Zachwycity mnie te
zapiski, z ktérych wylania si¢ portret osoby czulej i wrazliwej nie tylko na cztowie-
ka, ale tez na swiat braci mniejszych. W domu poety i mitosnika zwierzat zawsze
mieszkaty psy, koty, papugi i rybki. Jak poswiadcza ten osobliwy zapis, ich istnienie
nie tylko tagodzilo samotnos¢, ale tez nie pozwalalo zapomnie¢ o jednej z najwigk-
szych ludzkich utomnosci — o atrofii uczuc i oboj¢tnosci na drugiego cztowieka, na
kazda zywa, czujacg istote. Poeta podejmuje probe rozszyfrowania psich mysli, bo
tez nie ma najmniejszych watpliwosci, ze sa to gleboko myslace stworzenia. Jego —
a wigc west highland white terriera o imieniu Bandit — monolog wewnetrzny otwiera

19 E. Zyman, Dialog domowy trzeci [w:] Inaczej nie bedzie..., s. 67.



32 MIEDZY POLSKA | AMERYKA. IN MEMORIAM...

takie oto pytanie: ,,Jestem bardzo ciekaw co ty tam widzisz / z tych niebotycznych
wysokosci na ktére / cig wyniosty twoje nieprzyzwoicie dlugie / kofczyny...”?. Po-
dobne mysli, ktére obnazajg ludzkie stabosci i emocjonalne niedostatki, powracajg
w innych lirykach z tego tomiku. Psie obserwacje i spostrzezenia moga by¢ od-
czytywane réwniez jako gltos wewngtrzny, a moze gtos sumienia poety. W jednym
z monologéw ukochany terier wyznaje: ,,uwielbiam bowiem / gdy ludzie méwig jak
ludzie” i — jak mozna zaktada¢ — to jedna z wielu tgsknot samego autora.

Zapiski 7 innego swiata powstawaly, by tak rzec, pod czujnym okiem naj-
wierniejszych przyjaciét poety. Zwierzg¢ca menazeria zapewne odczuwa tez nieobec-
nos¢ tych, ktérzy byli statym elementem ,,wprawdzie ludzkiego lecz oswojonego / od
dawna swiata”?. By¢ moze zwierzgce tesknoty sg niewspétmierne z ludzkimi, ale
poczucia braku i utraty mogg doswiadczaé wszystkie istoty czujace i myslace, ktére
podobnie jak my, ludzie, prébujg jakos ulozy¢ si¢ z ostateczng nieobecnos$cia,
ktéra przychodzi niespodziewanie i nieodwracalnie. Gdy czytam Zapiski z innego
Swiata, przypominajg mi si¢ fragmenty liryku Wistawy Szymborskiej Kot w pustym
mieszkaniu, w ktéorym poetka wyznaje:

Umrze¢ — tego nie robi si¢ kotu.
Bo co ma poczgé kot

w pustym mieszkaniu.
Wdrapywac si¢ na sciany.

Ociera¢ miedzy meblami.

Nic niby tu nie zmienione.

a jednak pozamieniane.

Niby nie przesunigte,

a jednak porozsuwane.

I wieczorami lampa juz nie swieci.

Stycha¢ kroki na schodach,
ale to nie te.

Cos si¢ tu nie zaczyna

w swej zwyktlej porze.
Cos sig tu nie odbywa
jak powinno.

Ktos tutaj byt i byt,

a potem nagle zniknat

i uporczywie go nie ma?>.

20 Tegoz, Jego monolog wewnetrzny [w:] tegoz, Zapiski z innego Swiata, Berlin 2021, s. 5.

2 Tegoz, Moja zona jeszcze pracuje [w:] Zapiski..., s. 13.
22 W. Szymborska, Kot w pustym mieszkaniu [w:] tejze, Koniec i poczqtek, Poznan 1993, s. 20-21.
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skskok

Edward Zyman pielegnowat pamig¢ o ludziach mu bliskich — to oni byli dla
niego Swiattoczutymi znakami czasu. Z empatig i podziwem pisat zwlaszcza o tych,
ktérzy odeszli. Ponad rok po $Smierci pisarza ponownie powracam do liryku Miejsce
na ziemi, poswigconego pamieci Wactawa Iwaniuka. Dzisiaj wybrzmiewa on inaczej
niz podczas pierwszej lektury. Na par¢ chwil zapominam, kto jest prawdziwym ad-
resatem tych stéw. W nowym odczytaniu Miejsce na ziemi zaczyna funkcjonowac
jak rozmowa autora z samym sobg. Jest to monolog w pewnym sensie nietypowy, bo
jakby nie z tego swiata wziety. Kiedys napisany zostal z myslg o autorze Evenings
on Lake Ontario, dzisiaj odczytuj¢ go jako osobliwy, autorefleksyjny zapis Edwarda
Zymana. Wybrane wersy z tego epitafium zapozyczam, bo wsp6ibrzmig z moimi
osobistymi refleksjami o autorze Jak noc, jak sen. Zapewne zgodnie z pragnieniem
pisarza jego prochy spoczety na cmentarzu w Polsce. W ten sam sposéb zostata
wypelniona wola Wactawa Iwaniuka. Dzisiaj moje mysli o Edwardzie Zymanie
uktadajg si¢ w stowa, ktdre zapisat po Smierci autora Lustra:

Jestes wreszcie wsréd swoich, na ziemi,
ktéra centrum byta dla Ciebie polskosci.
Wiele w Twojej poezji akcentéw mitosci
Jej poswigconych. Wszyscy o tym wiemy

jak bardzo tesknites. Miate$ Polsk¢ w sobie,

[..]

Snita Ci si¢ Polska na uchodzczym szlaku

O jakiej wieszcz marzyt wbrew zrzadzeniom losu,
A cho¢ tamg byty kordony dla gtosu

Twej poezji — celu perfidnych atakéw,

wybrales to miejsce jedyne na Swiecie

wierzgc, ze kiedys powrdcisz tu przecie

[-]

Tak si¢ jawita w Twoich snach uchodzcy

Gdys zyl w kregu oséb zyczliwych, lecz obeych,
bo na obczyznie. W kazdym rysie czysta,

sercu ziemia najblizsza, bo ziemia ojczysta®.

2 E. Zyman, Miejsce na ziemi [w:] Swiatloczule znaki..., s. 63.
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Notacja osobista

W jednej z dtuzszych dedykacji, jakg Edward Zyman zapisal na stronie
otwierajacej jego tomik Z dziecigcej fabryki ztudzeri, odnajduj¢ miedzy innymi
takie sentencje:

Justynko Mita,

wiem, ze jestes okrutnie zajgta, tym niemniej zapraszam Ci¢ niesmiato do podrézy
w $wiat mojego dziecifistwa [...]. Moze ta ekskursja zainteresuje Ci¢ nieco? Najser-
deczniej, Edward.

Jestem poecie wdzigczna za tg dtugg ekskursje, ktéra rozpoczeta si¢ w 2007
roku i okazala si¢ podrézg w Swiat, ktory przezywat odrebnie i ktérym dzielit si¢
ze mng w rozmowach. Wierze, ze ta wyprawa moze trwaé nadal pomig¢dzy stowami,
w przestrzeni interpretacji i wiasnie na przekoér samotnosci stowa, ktéra doskwiera
tak wielu pisarzom zyjacym i tworzacym poza krajem ojczystym.

Justyna Budzik
Krakow, w styczniu 2023 r.
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“I am very curious what you can see / from those imposing heights .
Internal Monologues of Edward Zyman

Summary

The author of this article aims at presenting an overview of the main problematics
which Edward Zyman focused on in his poetic oeuvre. It regards both his works written in
Poland — his native country, and those created in the adopted one — in Toronto, Canada. His
poetry exemplifies the two interwoven perspectives from which he perceived the world, as well
as his own existence. Zyman experienced a profound sense of loneliness in his adopted country
where he never felt at home, and for this reason he desperately longed for an affectionate and
honest presence of another man. The article presents these two interconnected problems Zy-
man consistently explored in his every single collection of poems.
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Edward Zyman, Swiattoczute znaki czasu. Wiersze okolicz-
nosciowe. Redakcja: Jan Wolski. Opracowanie graficzne:
Grzegorz Wolanski. Biblioteka ,,Frazy” [seria poetycka],
Rzeszow 2021, ss. 92.

Cena: 20 zt

Autor zebrat powstate na przestrzeni wielu lat okolicznoscio-
we utwory liryczne, ktére dostarczajg wielu ciekawych infor-
macji o zyciu polskiej emigracji w Kanadzie, oddajg klimat
ceremonialnych, towarzyskich zdarzen, pokazuja Srodowisko
z mniej oficjalnej strony emigracyjnej powszedniosci. To
ostatnia ksigzka emigracyjnego pisarza, zmartego 18 listopada
2021 r. w Mississauga.




